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Pizza auf Profiniveau mit dem O-160 PRO
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1 Allgemeines

11 Generelle Hinweise

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Inbetriebnahme und Handhabung des SANTOS O-160 PRO (im
Folgenden ,Gerat" genannt). Sie enthélt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung. Lesen
Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat

in Betrieb nehmen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder

zu Schaden am Gerat fUhren. FUr Schaden, die aufgrund der Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
entstehen, Ubernimmt die Santos Grills GmbH keine Haftung. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung

fur die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit. Die Bedienungsanleitung kann tber den Kundendienst im PDF-Format angefordert
werden. Im Zuge standiger Produktverbesserung behalten wir uns technische und gestalterische Anderungen
VO,

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Backen und fur die Zubereitung von backbaren Speisen konzipiert. Das
Geratist fur den Privatgebrauch bestimmt oder fur haushaltsahnliche Benutzung. Verwenden Sie das Gerat
nur wie in dieser Bedienungsanleitung und Montageanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemald und kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fuhren. Das Gerat

ist kein Kinderspielzeug. Die Santos Grills GmbH Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemanen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

1.3 Abbildungen

Die Abbildungen sind beispielhaft. Die Bilder kbnnen abweichen

1.4 Mitgeltende Unterlagen

Neben dieser Bedienungsanleitung gelten die Montageanleitung sowie weitere Bedienungsanleitungen fur
Zubehorteile.
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1.5 Explosionszeichnung




Nummer

©O© oo ~N»~wWw—

10

12
13
16
18
19
20
21
22
23
24
28
29
30
31
33
34
36
37
39
40

Bezeichnung

Gehause | O-160PRO
Aluminium-Frontoffnung | O-160PRO
Dekorplatte | O-160PRO

Bodenplatte fir den Feuerraum | O-160PRO
Edelstahl-Brenner | O-160PRO
Flammenverteiler Links | O-160PRO
Flammenverteiler Rechts | O-160PRO
ZUndeinheit | O-160PRO

Temperaturfihler Innenraum mit blauem Kabel | O-160PRO
Temperaturfihler Stein mit rotem Kabel | O-160PRO

Motor-Montageplatte | O-160PRO
Eckmodul-Baugruppe | O-160PRO
Isolierabdeckung 1| O-160PRO
Isolierabdeckung 2 | O-160PRO
Isolierabdeckung 3 | O-160PRO
Isolierabdeckung 4 | O-160PRO
Isolierabdeckung 5| O-160PRO
Isolierabdeckung 6 | O-160PRO

Unteres Gehause | O-160PRO
Bodenplatte Gehduse | O-160PRO
Ventilbaugruppe (Ventil + Ventilrohr) | O-160PRO
Impulsziindbox | O-160PRO
Knopfhalterung Brennerknopf | O-160PRO
Motorknopf | O-160PRO

Brennerknopf | O-160PRO

FUBe | O-160PRO

Display-Aufnahme | O-160PRO

Display | O-160PRO

saANTOS
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Artikelnummer

391141
391158
391165
391172
391189
391196
391202
391219
391486
391493
391271
391295
391301
391318
391325
391332
391349
391356
391400
391417
391424
391431
391448
391455
391462
391479
391578
3915685
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2 Sicherheit

2.1 Zeichenerkldrung

Die Bedienungsanleitung enthalt Sicherheitssymbole und Sicherheitshinweise, um auf mogliche Gefahrdungen
oder Sachschaden hinzuweisen.

Die folgende Signalworter werden verwendet:

Dieses Signalsymbol/ -wort warnt vor Gefahren, die zu Schadenam

& GEFAHR! Gerat fihren oder Verletzungen nach sich ziehen konnen.

Dieses Signalsymbol/ -wort warnt vor moglichen Sachschaden und
gibt Ihnen nutzliche Zusatzinformationen zur Inbetriebnahme und
@) unweis | EE

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Grundvoraussetzung fur den sicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien Betrieb des Gerates ist die
Kenntnis der grundlegenden Sicherheitshinweise. Diese Betriebsanleitung enthalt alle wichtigen Hinweise, um
das Gerat sicher zu betreiben.

& GEFAHR!

Achtung! Brand- und Explosionsgefahr!

«  Nurim Freien verwenden!

«  ACHTUNG: Zugangliche Teile kdnnen sehr hei3 sein. Kinder fernhalten.

« Das Gerat muss wahrend des Betriebs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

« Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nie unbeaufsichtigt.

« Das Gerat wahrend des Betriebs nicht bewegen.

« Das Gerat darf nicht in Wohnmobilen oder Booten betrieben werden.

« Nach Gebrauch die Gaszufuhr an der Gasflasche schlieBen.

«  Uberprtifen Sie die Gasanschltisse regelmaBig auf Undichtigkeiten.

« Betreiben Sie niemals ein defektes Gerat oder ein Gerat mit defekten Gasschlauchen, undichten
Anschlussstellen oder einem defekten Druckminderer.

«  Tauschen Sie Druckminderer und Schlauchleitungen entsprechend den Angaben des Herstellers oder den
geltenden nationalen Bestimmungen aus.

« Unterbrechen Sie sofort die Gaszufuhr am Ventil der Gasflasche, wenn Sie UnregelmaBigkeiten bei der
Gasverbrennung, auffallige Gerausche, Gasaustritt oder starken Gasgeruch feststellen und kontaktieren Sie
denKundenservice.

«  Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie das Gerat
immer aus und schlieBen Sie das Ventil der Gasflasche.

« Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Senke, da sich dort austretendes Gas sammeln kann.

« Betreiben Sie das Gerat nichtim Regen oder bei starkem Wind.
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«  Stellen Sie das Gerat immer auf festem und ebenem Grund auf.

« Das Gerat darf nicht fest eingebaut oder eingehaust werden.

« Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen, stabilen und feuerfesten Flache auf.

« Keine anderen Brennstoffe auBer FlUssiggas verwenden.

« Das Gerat niemals verwenden, wenn sich Fremdkdrper im Brennraum befinden.

« Halten Sie stets zu allen Seiten des Gerats einen Mindestabstand von 1,5m zu allen brennbaren Materialien
ein.

« UnsachgemaBe Montage des Grills kann gefahrlich sein. Halten Sie sich genau an die Montageanleitung.

« Keine Veranderungen am Gerat vornehmen! Bauteile, die vom Hersteller versiegelt wurden, nicht
manipulieren. AusschlieBlich mitgelieferte Bauteile verwenden.

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer
physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere
Kinder).

«  Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, auBer wenn sie
beaufsichtigt oder bezUglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

« BeiNichtbenutzung das Gerat unzuganglich aufbewahren.

«  Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

« Halten Sie Kinder vom Gerat fern.

Achtung! Brand- und Explosionsgefahr bei Transport der Gasflasche

« Transportiere die Gasflasche maglichst nicht in Fahrzeugen, deren Laderaum nicht von der Fahrerkabine
getrenntist. Der Fahrer muss die moglichen Gefahren der Ladung kennen und er muss wissen, was bei
einem Unfall oder Notfall zu tunist.

« Transportiere die Gasflasche stehend und so, dass sie gegen Umfallen und Verrutschen gesichert ist.

« Achte darauf, dass das Ventil der Gasflasche geschlossen und dicht ist.

Gefahr von Verletzungen bei Handling und Transport!

« Tragen Sie Schutzhandschuhe.
+  Gehen Sie vorsichtig mit allen Teilen um, um Schnittverletzungen zu vermeiden.
« Transportieren Sie das Gerat vorsichtig, wenn moglich zwei Personen.

Gefahr vor Verbrennungen durch heiBBe Oberflachen und entziindliche Fettreste!

« Das Gerat wirdim Betrieb sehr heil3. Fassen Sie alle Teile des Gerats nur mit hitzebestandigen Handschuhen
an.

« Tragen Sie zu lhrer Sicherheit angemessene und nichtsynthetische Bekleidung.

« Fettistbrennbar. Um Fettbrand vorzubeugen, reinigen Sie das Gerat regelmaBig.

- Stecken Sie den Kopf niemals in die Offnung des Geréts.

« Verwenden Sie das Gerat nicht zum Garen von fetthaltigem Fleisch oder anderen Produkten, die die
Flammenbildung verstarken.

Gefahr durch Verwendung ungeeigneter GefaBe!

« Verwenden Sie ausschlielich zum Backen geeignete Gefale und Behalter entsprechend den Vorgaben
des Herstellers, keine normalen Glas-, Glaskeramik- oder Steingutgefaie.
« Verwenden Sie keine verschlossenen Gefale und Behalter, da diese durch Druckaufbau zerplatzen kbnnen.
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3 Inbetriebnahme und Montage

31Lieferumfang

1.Santos O-160 PRO
2.Pizzastein je nach Variante
3. Werkzeug und Aufnahme zur Montage des drehbaren Pizzasteins (nur bei Variante mit drehbarem Pizzastein)

3.2 Vor der Inbetriebnahme

1. Stellen Sie sicher, dass die Brenneroffnungen frei von Insekten und
Spinnennetzen sind. Reinigen Sie die Brennerdffnungen ggf. wieim

@ HINWEIS! Kapitel 7.4 beschrieben.

2. Drehen Sie den Gasregler indie Brennerstellung ,OFF*.

3.3 Gasflasche anschlieBen

ACHTUNG: SchlieBen Sie neue oder nicht vollstandig entleerte Gasflaschen niemals an, wenn sich
Zundquellenin unmittelbarer Umgebung befinden. Nicht rauchen.

& GEFAHR!

Achtung! Brand- und Explosionsgefahr durch austretendes Gas!

« Achtung! Flissiggas ist leicht entztindlich und hoch explosiv. Achten Sie darauf, dass das FlUssiggas nicht
unkontrolliert ausstromt.

« Verwenden Sie niemals eine beschadigte, verbeulte oder rostige Gasflaschen.

« Das Gerat darf nur mit einem fur die entsprechende Geratekategorie zugelassenen Druckminderer und
einem zugelassenen Gasschlauch benutzt werden. SchlieBen Sie niemals eine ungeregelte Gasflasche an
das Gerat an. Verwenden Sie ausschlieBlich zertifizierte Druckminderer und Schlauche, die nicht langer als
1,.5mlangsind.

« Der Gasschlauch muss ggf. ausgetauscht werden, wenn entsprechende nationale Anforderungen
bestehen.

«  Kontrollieren Sie Druckminderer und Schlauche vor jedem Gebrauch des Gerats. Sollten Sie eine
ubermaBige Abnutzung oder Risse bzw. Einschnitte im Schlauch feststellen, missen Sie diesen vor dem
Gebrauch des Gerats auswechseln.

- Stellen Sie vor dem Aufdrehen der Gasflasche stets sicher, dass alle Gasregler des Geratsin der
Brennerstellung ,OF F* stehen.
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- Stellen Sie sicher, dass das Flaschenventil der Gasflasche nicht aufgedreht ist.

«  SchlieBen Sie bei Gasaustritt oder starkem Gasgeruch unverzuglich die Gaszufuhr am Ventil der
Gasflasche und stellen Sie die Ursache des Gasaustritts fest.

«  Kontrollieren Sie Druckminderer und Schlauche vor jedem Gebrauch des Gerats. Sollten Sie eine
UbermaBige Abnutzung oder Risse bzw. Einschnitte an einem Schlauch feststellen, missen Sie diesen vor
dem Gebrauch des Gerats auswechseln.

«  SchlieBen Sie bei Gasaustritt oder starkem Gasgeruch unverzuglich die Gaszufuhr am Ventil der
Gasflasche und stellen Sie die Ursache des Gasaustritts fest.

« Die Gasflasche muss stets in vertikaler Position stehen.

«  Der Mindestabstand zwischen dem Gerat und der Gasflasche betragt 1m.

« FUhren Sie vor jeder Benutzung eine komplette Gasdichtheitsprifung durch. Prifen Sie die Dichtheit
niemals bei offener Flamme und rauchen Sie wahrend der Dichtheitsprifung nicht.

« Halten Sie stets einen geeigneten Feuerldscher bereit.

+ Die Gasflasche nicht fallen lassen. Halten Sie die Gasflasche wahrend des Betriebes immer in aufrechter/
vertikaler Position. Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, muss die Gasversorgung am Gasbehalter
geschlossen bzw. aus sein.

Achtung! Brand- und Explosionsgefahr durch Beschéadigung des Gasschlauchs

Stellen Sie folgendes, bei Verlegung des Gasschlauchs, sicher:
+  Der Gasschlauch darf nicht mit heiBen Oberflachen in Beruhrung kommen.
«  Der Gasschlauch darf nicht entlang scharfer Kanten und Ecken verlaufen.
« Esdurfenkeine heiBen Fette auf den Gasschlauch tropfen.
« Der Gasschlauch darf Uber die gesamte Lange nicht verdreht sein.

Gasflasche anschlieBen

Andas Gerat kdnnen nur Schlauche mit einer

@ HINWEIS! Schnellverschlusskupplung angeschlossen werden.

10
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3.4 Dichtheitspriifung

@ HINWEIS!

Zur Prifung muss das Gerat komplett montiert und die Gasflasche voll sein.

1.

A

~N o

Bereiten Sie eine aus einem Teil Spulmittel und einem Teil Wasser bestehende Seifenlauge vor

und fullen Sie diese in eine Spruhflasche.

TIPP: Alternativ kdnnen Sie auch Lecksuchspray verwenden

Legen Sie eine Burste oder einen Lappen bereit, um die Armaturen abzuwaschen.

Drehen Sie den Gasregler in die Brennerstellung ,OFF*.

Drehen Sie das Ventil der Flussiggas-Flasche auf. Drehen Sie das Ventil langsam auf, um Lufteinschlisse in
Gasschlauch und Druckminderer zu vermeiden.

Spruhen Sie alle AnschlUsse der Flissiggas-Flasche bis hin zum Anschluss an das Rohr, das zu den
Brennern fuhrt, mit Seifenlauge ein. An undichten Stellen bilden sich Seifenblasen.

Drehen Sie das Ventil der Flussiggas-Flasche zu.

Ziehen Sie undichte Armaturen fest.

Fuhren Sie die Uberpriifung erneut durch, bis sich keine Blasen mehr bilden.

ACHTUNG: Sollten Sie Gasaustritte selbst nicht unterbinden konnen, verwenden Sie das Gerat nicht und
wenden Sie sich an den Kundendienst.

3.5 Montage

Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau, dass alle Teile vorhanden sind. Wenn ein Teil fehlt oder
beschadigtist, versuchen Sie nicht, das Gerat zusammenzubauen. Wenden Sie sich an den Kundendienst, um
Ersatzteile zu erhalten

3.5.1 Batterie fiir das Display einlegen

Die Stecker sind farblich gekennzeichnet und mussen entsprechend dieser Kennzeichnung in das Display
eingesteckt werden.

11
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3.5.3 Batterie fiir die Ziindung anschlieBen

3.5.4 Pizzastein einlegen

Variante ohne drehbarem Pizzastein:

12
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Variante mit drehbarem Pizzastein:

13
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4 Betrieb

41 Gerat ziinden

Stellen Sie vor dem Zunden der Brenner sicher, dass die Dichtheitsprufung erfolgt ist und das Gerat richtig plat-
ziertist. Stellen Sie sicher, dass jegliches Verpackungsmaterial entfernt ist.

Explosionsgefahr bei geschlossener Tiir!

Die Frontoffnung darf beim ZUndvorgang nicht durch optionales
& GEFAHR! Zubehdr wie eine Pizzaofentur verschlossen sein!

4.1.1 Ziinden der Brenner

1. Vergewissern Sie sich, dass der Brennerregler auf ,OFF* steht, und drehen Sie dann das Flussigpropan-Fla-
schenventil durch langsames Drehen gegen den Uhrzeigersinn auf.

2. Druckenund drehen Sie den Brennerregler langsam gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken hdren und
der Brenner zUndet.

3. Fallsder Brenner nicht ziindet, drehen Sie den Brennerregler auf ,OFF*. Nach 5 Minuten Wartezeit den
Zundvorgang wiederholen.

4.1.2 Ziinden mit einem Sicherheitsstreichholz

1. Falls der Brenner nach mehreren Versuchen mit dem Brennerregler nicht zindet, kann er mit einem speziel-
len Sicherheitsstreichholz angezindet werden.

2. Falls Sie bereits versucht haben, den Brenner mit dem Regler zu zUnden, warten Sie 5 Minuten, bis sich das
Gas verfluchtigt hat.

3. Stecken Sie ein Sicherheitsstreichholz in den Streichholzhalter, zinden Sie das Streichholz an und stecken

Sie es durch die Ofendffnung in den Brenner.

Drucken und drehen Sie den Brennerregler langsam auf, der Brenner sollte sofort zUnden.

5. Falls der Brenner nicht innerhalb von Sekunden zindet, drehen Sie den Brennerregler auf ,,OFF*, warten Sie
5 Minuten und versuchen Sie es erneut.

»

4.1.3 Gerét vor Erstbenutzung ausbrennen

Um alle Gertiche und Fremdstoffe sowie durch die Benutzung entstehende Ablagerungen zu eliminieren, muss
das Gerat vor dem erstmaligen Gebrauch und nach jeder Benutzung ,ausgebrannt” werden.

1. ZUnden Sie den Brenner.

2. Drehen Sie die Gasregler der Hauptbrenner in die hochste Brennerstellung.

3. Lassen Sie das Gerat 15 Minuten ausbrennen.

4. Drehen Sie nachdem ,Ausbrennen”den Gasregler in die Brennerstellung ,OFF*.

14



4.2 Display

Ein-/Aus-Schalter
Zum Einschalten klicken
Zum Ausschalten klicken

zwischen Celsius
und Fahrenheit
umschalten

sANTOS
Y

Anzeige fiir die Batterieanzeige
Umgebungstemperatur im Ofen

(") ~400°c )

® ~430°

SANTOS mEEEs S —— J

Anzeige fiir die Stein Skala fiir die Steintemperatur

Temperatur Diese Skala dient zur Anzeige der
aktuellen Steintemperatur. Im blauen
Bereichist der Stein noch zu kalt, um eine
Pizza zu backen. Der grune Bereich st
ideal zum Backen von Pizza und im roten
Bereichist der Stein zu heil3.

15
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5 Technische Daten

5.1 Santos 0-160 PRO

Modellname O-160PRO
Gaskategorie I3B/P(50)
Anschlussdruck/Gasdruck 50mbar

Gasart
Gesamtwarmebelastung
InjektorgroBBe

Ziindung
Bestimmungslander
Abmessungen (T x B x H)
Gewicht (ohne Pizzastein)

Motor

Herstellungsland

Butan, Propan oder eine Mischung
8,7 kW (G30:633 g/h; G:31627 g/h)
0,87mm

Piezo

AT,DE,CH,SK

5995 x5455x3435mm

16 kg

DC 3-36V,1-10A

Schutzklasse: llI
Schutzart: IPX0

China

5.2 Anforderungen an den Druckminderer

Erlaubte Druckminderer-
Typen

Zertifizierung
Ausgangsdruck
Leistung
Gasflaschenanschluss

Schlauchanschluss
Druckminderer

Niederdruckregler EN6G1

DVGWY/DIN EN-konform
50 mbar

15kg/h

IG 7/16-28 UNEF

G1/4LH-KN

16



5.3 Anforderungen an die Schlauchleitungen
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Schlauchart Mitteldruck-Schlauchleitung (PS10 bar)
Material Kunststoff/ Gummi

Zertifizierung DVGW/DIN EN-konform

Anschliisse G1/4LH-UM

Maximale Lange des 15m

Gasschlauches

5.4 Anforderungen an Gasflaschen

Fliissiggas-Art Propan, Butan oder Propan/ Butan-Mischung
GroBen 5,8 oder 11kg
Hohe (5kg/ 8kg/ 11kg) 505/465/600 mm

Durchmesser (5kg/ 8kg/ 11kg) 229/300/300mm

17
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6 Reinigung und Wartung

6.1 Wartung

& GEFAHR!

Achtung! Brand- und Explosionsgefahr!

« Reparaturen und Wartungen an der Gasanlage durfen nur von dafur autorisiertem Fachpersonal durchge-
fuhrt werden. Nehmen Sie keine Veranderungen am Gasgrill und am Druckminderer vor.

«  Tausche Druckminderer und Schlauch nach spatestens 5 Jahren aus, auch wenn keine auBerlichen Scha-
denerkennbar sind.

« Kontrollieren Sie mindestens einmal jahrlich die Gasanlage, um maglichen Verschlei oder Beschadigungen
festzustellen. Sollte lhnen bei dieser Routineinspektion Risse oder Beschadigungen an Brennerdusen oder
anderen relevanten Bauteilen der Gasanlage feststellen, sind diese unverztglich zu tauschen.

« Achten Sie darauf, dass der Druckminderer fur das verwendete Gas zugelassen und auf den korrekten Aus-
gangsdruck eingestellt ist.

«  Wenn Sie den Gasschlauch austauschen, darf der neue Schlauch nicht langer als 1,5m seinund muss EN
16436 und den nationalen Vorschriften entsprechen.

«  Wenn Sie den Druckminderer austauschen, muss der neue Druckminderer der EN 16129 und den nationa-
len Vorschriften entsprechen.

6.2 Reinigung

& GEFAHR!

Achtung! Brand- und Explosionsgefahr!

« Reinige das Gerat nach jedem Gebrauch.

- Schalten Sie vor der Reinigung das Gerat aus, drehen Sie das Gasventil zu und entfernen Sie die
Gasflasche.

« LassenSie das Gerat vor jeder Reinigung vollstandig abkuhlen.

« Verwenden Sie keine brennbaren Reinigungsmittel.

« Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, Metallschwamme und dergleichen. Diese
konnen die Oberflachen beschadigen

+ Reinigen Sie das Gerat und die Zubehdrteile nicht in der Sptlmaschine.

«  Verwenden Sie zur Reinigung keinen Wasserschlauch oder Hochdruckreiniger.

«  GieBen Sie niemals Wasser auf das Gerat, wahrend es noch hei3 ist.

« Fassen Sie heiBe Teile niemals mit ungeschutzten Handen an.

« Lassen Sie das Gerat vor dem nachsten Gebrauch vollstandig trocknen.

« LassenSie die Teile und das Gerat mindestens 8 Stunden offen trocknen, bevor Sie sie langere Zeit lagern.

Die AuBenhlille des Gerats kann mit der Zeit und durch den Gebrauch

@ HINWEIS! verblassen. Dies beeintrachtigt nicht die Leistung.

18
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Lassen Sie ihr Gerat nach jeder Reinigung ausbrennen. Dies dient dazu Ruckstande und Fett effektiv zu
entfernen. Gehen Sie dazu vor, wie bereits in dieser Anleitung beschrieben. Entfernen Sie regelmaBig
Uberschussiges Fett vom Gerat mit einem weichen Kunststoff- oder Holzschaber. Die regelmaBige Reinigung
der AuBenhlle sollte mit warmem Wasser und einem Tuch ausgefuhrt werden. Benutzen Sie zum Trocknen
ein Kuchentuch oder ein Sttick Stoff. ACHTUNG: Mikrofaserticher kdnnen Flachen aus Edelstahl zerkratzen.
Um kraftvoller zu reinigen, benutzen Sie warmes Wasser und Spulmittel. Stellen Sie sicher, dass die Oberflache
grundlich klargespultist, um Flecken und Spritzern vorzubeugen. Reiben Sie das Gerat immer mit einem
weichem Tuch trocken, um Wasserflecken zu vermeiden. Alternativ kdnnen Sie einen guten Grillreiniger
benutzen. Die Reinigung sollte ausschlieBlich mit SANTOS-Pflege- und Reinigungsprodukten erfolgen.
Beschadigungen/Verfarbungen o.A., die durch Reinigung des Gerats mit einem anderen Reinigungsmittel
entstehen, sind von der Haftung ausgenommen. Falls Sie einen Grillreiniger benutzen:

» Testen Sie das Reinigungsmittel an einer versteckten Stelle auf Materialvertraglichkeit
» Vergessen Sie nicht, nachzuspiilen und abzutrocknen

6.3 Pflegehinweise fiir den Pizzastein

« Den Steinnicht Uber offener Flamme verwenden.

« Verwenden Sie den Stein nicht, wenn er nassist, da er sonst reiBen kénnte.

«  Dem Stein keine extremen Temperaturschwankungen aussetzen. Keine gefrorenen Lebensmittel auf den
heiBen Stein legen.

« Der Steinist zerbrechlich und kann bei Stol3 oder Fall brechen.

« Der Steinist wahrend der Nutzung sehr heil3 und bleibt danach noch lange heil3.

«  Kuhlen Sie den Stein nicht mit Wasser, wenn er hei3 ist.

«  Nach Reinigung mit Wasser, trocknen Sie den Stein vor Nutzung. Bspw. im Backofen bei 60 °C fur 2
Stunden.

6.4 Gasflasche austauschen

& GEFAHR!

Explosionsgefahr durch austretendes Gas.

« Achtung! Flissiggas st leicht entzindlich und hoch explosiv. Achten Sie darauf, dass das FlUssiggas nicht
unkontrolliert ausstromt.

«  SchlieBen Sie niemals eine ungeregelte Gasflasche an das Gerat an. Verwenden Sie ausschlieBlich
zertifizierte Druckminderer und Schlauche, die nicht langer als 1,5 m lang sind.

«  SchlieBen Sie neue oder nicht vollstandig entleerte Gasflaschen niemals an, wenn sich Zundquellenin
unmittelbarer Umgebung befinden.

«  Der Gasschlauch darf nicht mit heiBen Oberflachen in Beruhrung kommen.

«  Der Gasschlauch darf nicht entlang scharfer Kanten und Ecken verlaufen

- Stellen Sie sicher, dass der Gasversorgungsschlauch nicht verdreht oder beschadigt ist.

«  Nach Reinigung mit Wasser, trocknen Sie den Stein vor Nutzung. Bspw. im Backofen bei 60 °C fur 2
Stunden.
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Drehen Sie das Ventil der Flussiggas-Flasche zu.

Losen Sie die Uberwurfmutter des Druckminderers vom Gasanschluss der Gasflasche.

Entfernen Sie die leere Gasflasche.

Warten Sie vor dem AnschlieBen der neuen Gasflasche mindestens 5 Minuten, um Lufteinschltisse an
Gasschlauch und Druckminderer zu vermeiden

Schrauben Sie die Uberwurfmutter des Druckminderers an den Gasanschluss der Fliissiggas-Flasche.
Ziehen Sie die Uberwurfmutter handfest an.

HINWEIS: Bei zu fest angezogener Uberwurfmutter kann die Dichtung zerstort werden: Verwenden Sie
zum Anziehen der Uberwurfmutter kein Werkzeug!

6.5 Lagerung

& GEFAHR!

Explosionsgefahr durch falsche Lagerung!

Die Gasflasche mussim Freien oder einem brandsicheren Raum in aufrechter Position und auBerhalb der
Reichweite von Kindern gelagert werden.

Die Gasflasche darf niemals an Orten gelagert werden, an denen Temperaturen tber 50 °C erreicht werden
kénnen.

Halte die Gasflasche von oxidierenden Gasen und anderen brandférdernden Stoffen fern.

Ausstromendes Flussiggas ist schwerer als Luft und sinkt zu Boden. Bewahre die Gasflasche nichtim Haus,
unter Erdgleiche oder an unbellfteten Platzen auf, an denen sich ausstromendes Gas sammeln kdnnte.
Schutze die Gasflasche vor direkter Sonneinstrahlung und anderen Warmequellen.

Lagere keine Reserve-/Zusatz- oder nicht angeschlossenen Gasflaschen unter oder in der Nahe des
Gerates.

Trennen Sie die nach jedem Gebrauch die Gasflasche vom Gerat. Setze die Schutzkappe des Zylinders der
Gasflasche wieder auf, nachdem Sie vom Gerat getrennt wurde.

Die Aufbewahrungshinweise gelten auch fUr leere Gasflaschen. Diese enthalten nochimmer eine
Restmenge Flussiggas.

Beschadigung von feuerfesten Bauteilen bei falscher Lagerung!

Rostgefahr!
@ HINWEIS! «  WennNasse in den Brennraum gelangt ist, den Brennraum erst
vollstandig trocknenlassen, bevor Sie das Gerat wieder in Betrieb

nehmen.
« Entfernen Sie zur Aufbewahrung immer die Gasflasche und den
Gasschlauch.

Nach Gebrauch Lagern

1.

2.

Decken Sie das Gerat mit einer geeigneten Abdeckhaube ab.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, vor Witterungseinfllissen geschutztem Ort auf.

Lagerung zur Uberwinterung

Bewahren Sie Ihr Gerat in einem trockenen, geschlossenen Raum, geschutzt vor direkter Sonneinstrahlung auf.
Das Gerat sollte keinen rauen Wetterbedingungen wie Schnee, starkem Regen und Wind ausgesetzt werden.
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7 MaBnahmen bei Gasgeruch

«  SchlieBe die Gaszufuhr, Iosche alle offenen Flammen und 6ffne den Deckel.

«  Wennder Gasgeruch weiterhin vorhanden ist, halte Abstand von dem Gerat und informiere deinen Gasver-
sorger oder die Feuerwehr.

« FUhre einen Lecktest, wie in dieser Anleitung beschrieben, durch.

8 MaBBnahmen zur Brandbekampfung

+  Bringe umstehende Personen in Sicherheit! Drehe, wenn maglich, das Ventil der Gasflasche zu. Kuhle die
Gasflasche mit Wasser. Achte dabei auf deine Sicherheit. Eine spontane, explosionsartige Wiederentzun-
dungist moglich.

«  Entferne im Brandfall gefullte Druckgasbehéalter aus dem brandgefahrdeten Bereich. Ist dies nicht mdglich,
bewahre die Druckgasbehalter durch das Bespruhen mit Wasser o. &. geeigneten Mitteln aus geschutzter
Stellung vor zu starker Erhitzung.

« Sollte ein Fettbrand ausbrechen, versuche die Brenner abzuschalten. SchlieBe den Deckel, bis das Feuer
geldschtist.

« ACHTUNG: Versuche niemals, einen Ol- oder Fettbrand mit Wasser zu ldschen. Benutze hierfir immer die
dafur vorgesehenen Brandldschmittel wie Fettbrand-Feuerloscher und/oder Branddecke. Informiere dich
hierfUr separat bei einem Fachhandler.

+ Halte Abstand vom Brandherd und informiere unverzuglich die Feuerwehr.

9 Problemlosung

& GEFAHR!

Explosionsgefahr durch austretendes Gas! Gefahr vor Verbrennung durch hei3e Oberflachen!

« Drehen Sie die Gaszufuhr am Ventil der Gasflasche ab, bevor Sie mit der Fehlerbehebung beginnen.
« LassenSie das Gerat ausreichend abkuhlen, bevor Sie mit der Behebung von Fehlern beginnen.

Bevor Sie das Gerat an den Kundendienst einschicken, Uberprufen Sie anhand der folgenden Tabelle, ob Sie
denFehler selbst beseitigen konnen.
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Fehlerbeschreibung

Mdogliche Ursache

Problembehebung

Brenner zundet nicht. Gasflascheist leer. Neue Gasflasche anschlie3en.
Ventil der Gasflasche ist Ventil 6ffnen.
geschlossen.
Gasregler sind geschlossen. Gasregler 6ffnen.
Uberwurfmutter und Drehen Sie die Uberwurfmutter
Druckminderer nicht vollstandig etwa eine halbe bis dreiviertel
verbunden. Umdrehung weiter bis zum
festen Anschlag. Nur von Hand
anziehen—kein Werkzeug
verwenden.
Fehlerhafter Aufbau. Montageschritte Uberprufen.
Brenner ist verstopft, sitzt falsch. Brenner auf Verschmutzung
durch Insektenund
Spinnennetze kontrollieren und
gaof.reinigen.
Gasflasche st nicht richtig Anschluss kontrollieren und ggf.
angeschlossen. noch einmal neu anschlieBen.
Feuer am Gasregler/gelbe Brenner ist verstopft oder defekt. Brenner auf Verschmutzung

Flamme am Brenner.

durch Insekten und Spinnennet-
ze kontrollieren und ggf. reinigen.
Wenn das Problem weiter-hin
besteht, die Brenner durchden
Kundendienst Uberprufenlassen.

Druckabfall bei ZUndung.

Gerat ausschalten und sicher-
stellen, dass das Gasflaschen-
ventil vollstandig gedffnetist (falls
zutreffend) und Pizzaofen erneut
zunden.

Flamme erlischt bei niedrigster
Brennerstellung.

Brenner ist verstopft oder defekt.

Brenner auf Verschmutzung
durch Insekten und Spinnennet-
ze kontrollieren und ggf. reinigen.
Wenn das Problem weiter-hin
besteht, die Brenner durchden
Kundendienst Uberprufen lassen.

Geratist zu heifl3.

Gasregler ist zu hoch eingestellt.

Gasregler niedriger einstellen.

Uberschissiges Fett verbrennt.

Geratreinigen.

Druckminderer defekt.

Druckminderer ersetzen.
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Starke Rauchentwicklung.

Geratist zu heil3.

Gasregler herunterdrehen.

Fett verbrenntim Backraum.

Das Geréat nicht zum Garen von
stark fetthaltigen Produkten
verwenden.

Vermehrter Gasgeruch beim
Gebrauch.

Unbenutzte Gasregler am Gerat
sind aufgedreht.

Unbenutzte Gasregler indie
Brennerstellung ,OFF* drehen.

Schlauch der Flissiggas-
Flasche ist undicht oder nicht
richtig angeschlossen.

Gaszufuhram Ventil der
Flussiggas-Flasche schlieBen
und Schlauchverbindung prufen
und ggf. austauschen

10 Kundenservice

Sollten Sie Probleme mit Inrem Gerat haben, wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice. Ausfuhrliche
Informationen hierzu finden Sie unter: www.santosgrills.de/kundenservice/kontakt/

11 Konformitatserklarung

C€

12 Entsorgung

12.1 Verpackungsmaterial

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfullen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums. Die EU-Konformitatserklarung kann bei der Santos

Grills GmbH angefordert werden.

GemanB Abfallentsorgungsgesetz entsorgen (Recycling-Materialien kdnnen in getrenntem und gereinigtem
Zustand der Wiederverwertung zugeflhrt werden).

12.2 Altgerat und Zubehor

GemaB Abfallentsorgungsgesetz entsorgen (Recycling-Materialien kdnnen in getrenntem und gereinigtem
Zustand der Wiederverwertung zugeflhrt werden).

«  Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, soist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmull z. B. bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.

_ « LeereFlussiggas-Flaschen an den entsprechenden Ruckgabestellen
«  Wenden Sie sich fur nahere Auskunfte an Ihr drtliches Entsorgungsunternehmen oder
Ihre kommunale Verwaltung.
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